S’on me regarde - Prennés i garde - Hé, mi enfan

Montpellier Codex (13th century)
Trans. Carol Anne Perry Lagemann (SCA Kasha Aleksee
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If__he is star-ing, If he is star - ing, Tell me right now. If I'm too dar - ing,
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Look at him, shar - ing If__ he s star-ing; If I'm too dar - ing, Tell me right now,
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'8) Hey, hey, my child
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That T al - low. I can - not stop my eyes From roam - ing and snar - ing,
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By God, somehow. For when he's star - ing, It's o-ver - bear - ing, Want-ing him now;
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For when he's star - ing, It's o-ver-bear - ing, Want-ing him now; He will en - dow
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That 1 al - low And with dark  brow, This o - ther cow,
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2 S’on me regarde - Prennés i garde - Hé, mi enfant
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Love pass-ing deed  or VOW. But with dark  brow, This o - ther cow
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(Hell be un-spar - ing!) Is__ jea-lous now. But to his  wish I wil not bow;
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(Hell be un-spar - ing!) Is__ jea - lous now. But his  wish T will not bow,
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Watch - ing, pre-par - ing, He wastes his glar - ing: I'll bolt some-how To the love my love
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By faith, I  vow; Watch - ing, pre-par - ing, He wastes his glar - ing: Il bolt some-how!
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will en - dow! I must go now, Co-ward no long - er, car - ing.
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